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(Acordo Regional no. 4) 13 de fevereiro de 1987
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Os Plenipotenciarios da Repiblica Argentina, da Repiblica da Bolivia, da
Repliblica Federativa do Brasil, da Republica da Col®dmbia, da Repiblica do Chile,
da Repliblica do Equador, dos Estados Unidos Mexicanos, da Replblica do Paraguai,
da Repiblica do Peru, da Repiblica Oriental do Uruguai e da Replblica da Venezue
la convém em modificar o Acordo Regional no. 4 que estabelece a preferéncia tari
fédria regional, nos seguintes termos e condigaes:

Artigo lo.- Modificar os artigos 5, 7,
estabelece a preferéncia tariféaria regional,
maneira:

8 e 9 do Acordo Regionmal no. 4 que
que ficarao redigidos da seguinte

"Artigo 5.- A preferéncia tarifaria
"cao das diferentes categorias de paises
"M conforme as magnitudes

regional serd aplicada em fun"
a que se refere o Tratado de"

Montevidéu 1980, estabelecidas a seguir: "

Pais Paises de menor .
A . Paises de desen . .
recipien desenvolvimento ) = Demais pai
. A A volvimento in =
Pais ~_dario econbmico rela . ses-membros
. . ~ termediario
outorgante \\\\\ tivo
Paises de menor desen
volvimento econdmico
relativo 10 6 4
Paises de desenvolvi
mento intermediario 14 10 6
Demais paises—-membros 20 14 10

"Os paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, mediter"
"raneos, receberao dos paises-membros em substituicao das percenta"
"gens estabelecidas no paradgrafo anterior, as seguintes preferéncias:"”

/!



ALADI/CCN.RRN/I/dt 5/Rev. 1

Pag. 2

!/
" . . P . o
Dos paises de menor desenvolvimento econfmico relativo ........ 11%
"Dos paises de desenvolvimento intermedidric ...........vevuun.. 15%"
"Dos demais PAlisSesS-MemMbDIOS t vt iinrenenernnnnnerenenneennneeens 22%"

Proposta das Representacoes da Bolivia e do Paraguai. A Bolivia e o Paraguai ou
torgarao a prefer@ncia tarifdria regional, de acordo com as magnitudes que lhe
corresponderem, dois anos depois da entrada em vigor por parte dos demais paises
~membros.

1

"Os paises-membros outorgargo uma magnitude adicional de maior'
"significacao aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo,"
"mediterr@neos, que a estabelecida no paragrafo anterior no préximo"
"aprofundamento da magnitude basica da prefer@ncia tariféria regional"
"que resulta deste artigo. "

"Artigo 7.- Proposta da Representacao do Uruguai. Na execucao do"
"presente Acordo nao serao aplicadas restricoes nao-tarifarias, exce"
"to nos casos previstos pela Resolucao ... sobre cléausulas de salva"
"guarda. "
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"Artigo 8.~ As listas de excecoes a que se refere o artigo 3 do"
"presente Acordo terao como limite maximo de extensao,a seguinte quan"
"tidade de itens da Nomenclatura Aduaneira da Associacao: "

"

"Paises de menor desenvolvimento econdmico

"relativo 2.400 itens NALADI"
"Paises de desenvolvimento intermediario 1.200 itens NALADI"
"Outros paises—-membros 600 itens NALADI"

"Os paises-membros somente poderao incorporar novos produtos a'
"suas respectivas listas de excegges como consequéncia do procedimen"
"to'previsto no regime regional de cliusulas de salvaguarda e sempre"
"que nao excedam os limites estabelecidos no paradgrafo anterior.”

"As listas de excecoes nao serao aplicadas as exportacoes dos pro"
"dutos origindrios dos paises de menor desenvolvimento econdmico rela"
"tivo que tiverem sido objeto de comércio significativo durante o pe"
"riodo 1980/1985. "

Proposta da Representaggo da Argentina. A preferéncia tariféria regional nao al
teraré negativamente as condicoes do comércio que favoreceram.o crescimento das
exportacoes significativas dos palises de menor desenvolvimento econfmico relati
vo do periodo 1980/1985.

1

"Artigo 9.- Os beneficios derivados da aplicacao da preferéncia’
"tarifaria regional abrangergo, exclusivamente, os produtos origind'
"rios do territbério dos paises-membros qualificados de conformidade"
"com o regime regional de origem adotado por Resolucao de ... . "

1
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Artigo 2.- Tanto os parametros como os produtos selecionados para a composi
gao das listas de excegoes v1gorarao enquanto se mantiver uma magnitude béasica
de dez por cento para a preferéncia tarifaria regional. Em posteriores aprofunda
mentos da referida magnitude, os paises-membros podergo revisar tanto o contetdo
das listas como os critérios utilizados em sua elaboraggo.

Artigo 3.~ Os pailses-membros poderao aplicar clausulas de salvaguarda a im
portacao dos_produtos beneficiados pela preferéncia tarifadria regional nos ter
mos e condigoes previstos no regime regional de salvaguardas adotado por Resolu
cao de ... .

Artigo 4.- Em posteriores aprofundamentos da preferéncia tariféaria regional
serao estabelecidas férmulas que contemplem as dlferengas nos niveis de gravames
aplicados pelos paises-membros a suas 1mportagoe

Para esses efeitos encomenda-se & Secretaria-Geral atualizar e complementar
os estudos correspondentes.

_ Artigo 5.~ 0Os paises-membros ajustargo a extensao de suas listas de exce
¢oes aos pardmetros estabelecidos no artigo 8 do Acordo Regional, modificado pe
lo artigo 1 do presente Protocolo, através de um programa cuja data de conclusao
serd a seguinte: para a Argentina, Brasil e México, 27 de abril de 1987 e para
os paises de menor desenvolvimento econ®mico relativo e para os paises de desen
volvimento intermediédrio, o més de julho de 1988.

Artigo 6.- O presente Protocolo vigorard a partir de 27 de abril de 1987.

Proposta da Representaggo do Equador. Para os efeitos da outorga da preferéncia
tariféria regional prevista no artigo 5 do Acordo de alcance regional no. 4 é
concedido & Bolivia e ao Paraguai um prazo de dois anos e ao Equador de um ano,
a partir da data indicada no paragrafo anterior.

A prefer@ncia que cada pais-membro deve outorgar segundo disposto pelo arti
go 5 do Acordc de alcance regional no. 4, modificado pelo artigo 1 do presente
Protocolo, beneficiard os produtos originadrios dos demals paises-membros a par
tir da data em que cada um deles a tiver colocado em vigor.

A Secretaria-Geral da Associlacao serd depositédria do presente Protocolo,
do qual enviaréd cépias devidamente autenticadas aos Governos signatérios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotencidrios subscrevem o presente Proto
colo na cidade de Montevidéu, aos dias do més de de mil nove
centos e oitenta e sete em um original nos idiomas portugu&s e espanhol, sendo
ambos os textos igualmente validos.

Nota: A Representaggo do Peru manifestou: (A) Que mantinha a simultaneidade esta
belecida pelo artigo transitbério A do Acordo de alcance regionél no. 4 en
tre a preferé@ncia tariféria regional e o cumprimento da Resolugao 5 do Con
selho de Ministros.
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